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Negyed 1
HIRDETMÉNYEK DMA:
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helyéért 5 kr. Bélyegedij külön 30kr 

N vilttér sora 15 kr.
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A nayyenyedi vinczeilér-képezde.
(B.) Kr. Kemény (iábor ő nmlga földmive- 

les-, ipar- és kereskedelmügyi ministerségének ki­
váló emléket alkotott azon intézetben, melyet X.- 
Enyeden az erdélyi részek méltán hires szőlőter­
melésének és borászatának emelése, szakszerit fej­
lesztése és a nagyvilág piaczain versenyképessé 
tétele végett létesített. 1880-ban nyílt meg ez in­
tézet egy kitűnő szakiérti igazgatása alatt, átalá- 
nos megelégedés között, és mi reményteljes vára­
kozással tekintettük ez intézetre, mely nemcsak 
a közgazdaság egy nevezetes ágának fejlesztésére 
van hivatva, hanem az ezen pályára lépő fiatal 
nemzedék valóban hasznos irányú nevelésére is.

a kormány azonban nem rendelkezhetvén 
annyi tőkével, hogy egészen újból, megfelelő terv 
szerint építtessen, — 30 évi tartamra egy tágas há­
zas telket bérelt ki, mely azonban már az első 
évben szűknek bizonyult, úgy hogy kiegészítésül 
újabb épületek emeléséről kellett gondolkozni.

Ugyanis — a mint említők — ez intézet csak 
úgy érheti el valódi czélját, ha növendékeit nem­
csak oktatja, hanem neveli is. Ez pedig nem vi­
hető ki másként, mintha a növendékek közösen 
együtt laknak, együtt étkeznek, együtt tanulnak 
és munkálkodnak a tanárok személyes és folyto­
nos felügyelete mellett. A munkás életre, az idő 
helyes beosztású sak igy lehet jó sikerrel szok­
tatni a növendékeket s a könnyen elharapódzó ki­
hágásé K is csak ny válnak lehetetlenné, ha ta­
nár és növendék folytonosan együtt vannak.

Beállott tehát a szükség, hogy háló-, és mun­
kateremről. kádármühelyről, szertárról és időköz­
ben Kinevezett segédtanár részére szállásról le­
gyen gondoskodva az intézeti telken. Az intézet 
felügyelő bizottsága nem is késett — tudo­
másunk szerint — megtenni a szükséges lé­
péseket. Az intézet szomszédságában egy telket 
vásárolt, az építési terveket és költségvetést el­
készítette s br. Kemény Gábor miniszter ő nralgá- 
hoz felterjesztette. 0 nagymlga, a mint közvetlenül 
tudomást szerezhettünk magunknak, a helyszínén 
személyesen többször megvizsgálta az ügyet, rész­
letes utasításokat adott s általában gondoskodott 
arról, hogy valósítva legyen mindaz, a mi az in­
tézet czéljainak elérhetése vé gett szükséges. Az 
építési árlejtés hirdetményét is láttuk, s már öröm­
mel vártuk az uj épületek emelését, azonban ered­
ménytelenül. Tudakozódás után azt a feleletet nyer­
tük, hogy miután a f. évben nagyon sok építke­

zés volt Enyeden. és igy az építkezési anyagok 
drágák s a munkabérek magasak voltak, nem akadt 
vállalkozó, ki a költségvetés árai szerint elvállalta volna 
az építkezést. Ez bizony nem kis baj volt: egy 
egész év lett ugv elveszve s már most nem tud­
juk mi lesz jövőre? Az oktatás és nevelés kellő 
sikerére nézve pedig múlhatatlanul szükséges a 
tervbe vett építkezés, mert tanárnak és növendékek­
nek. úgymint Magyarország többi vinczellér-ké- 
pezdéiben, itt :s együtt keli lenni, ha czélt kívá­
nunk érni. Az intézet szomszédságában bérlakáso­
kat kapni nem lehet s nem is volna megfelelő, 
hogy tanárok és tanulók külön, elszigelt telkeken 
legyenek. Másfelől úgy hisszük hogy a borászat 
és gyümölcstermelés tekintetében oly jeles és több­
szörösen kitünteteííjerdélyi részek egyetlen ily nemű, 
teljesen azonban fel nem szerelt intézetét csak­
ugyan méltathatja annyi jóindulatú figyelemre kor­
mányunk, hogy hasonlóan a tőlünk távol eső in­
tézetekhez, ez is feleljen meg minden czélszerü 
követelménynek, Nemzőt (ink anyagi erejének gyara­
pítására minden lehetőt meg kell tennünk, s hogy 
en e legnagyobb szükség éppen az erdélyi részek­
ben van, azt annak, ki a múltat ismeri s a jelent 
figyelemben tartja, bővebben bizonyítani felesleges.

Mi ugyan bízunk kormányunk jó hajlamaiban, 
de nem véljük feleslegesnek figyelmeztetni az in­
tézet felügyelő bizottságát azon aggodalomra, mely 
az érdeklődő közönség körében a sikertelen vára­
kozás folytán támadt, és mindinkább terjed; kér­
jük. hogy felfejtve a közérdeket s kimutatva a 
halogatás folytán eredhető veszélyeket, lépjen hat­
hatósan közbe arra nézve, hogy kormányunk tá­
mogassa és fejleszsze ez intézetet, úgy amint va­
lóban kell, és pedig a legrövidebb idő alatt, mert: 
periculum in mora.

Alakítsunk rongyos-egy 1 etet.
Beállott a zord idő. Nyomasztó hatását leginkább érzi 

a szegény nóposztály. Sem fája nincs, melyei szegényes 
lakását megmelegit.se, sem ruhája, melyei fázó testét ta­
kargassa. A halál is ezek közül szedi leginkább áldoza­
tait. Sáros ut. hűvös, nedves levegő megkívánja a jó 
ruhát. S ha csak az iskolába járó gyermekek ruházkodá­
sát kísérjük figyelemmel, szánalommal fogjuk nézni mi­
ként siet dideregve iskolába sivító szélben, hózivatarban 
a szegény tanuló. Lábbelije szaggatott, felső ruháján a 
a szel kényelmesen ín keresztül, alsó ruhája pedig rég 
elvesztette melegét. A szegény szülő fájó szívvel bocsátja 
iskolába ezen zordon időszak alatt ruhátlan gyermekét,

de ruházattal ellátni nem tudja. Az iskola népessége 
lassanként apad. s ha a távollevők kimaradása okát- tuda­
koljuk. úgy találjuk, hogy a legnagyobb rész kimarad ruhát- 
lanság miatt. De nem festem tovább # szomorú képet# 
hiszen mindnyájan láthattunk kellemesen fütött szobánk 
falai mellett haladó didergő tanulókat. Hanem felemelem 
kérő szavam ezen szegény gyermekek érdekében, s fel­
hívom emberbarátok figyelmét ezen szomorú körülményre 
mely oly gátlókig hat vározi nwvléssügyünkre ! Szedjük 
össze elviselt ruha darabjainkat melyeket leire dobunk vagy 
potom árért vesztegetünk el. s adjuk oda szegény tanu­
lók számára, kik ezen értéktelen rongyokból meleg ruhái 
nyerve, áldani fogják az adakozók jó szivet. Több városi 
gyermek mehet ismét iskolába, kik előtt a kedvetlen zord 
idő bezárta az iskolák ajtait; több jó gyermek lesz meg­
kímélve betegségtől s még a haláltól is.

Teljes bizalommal fordulok e szegény launiok ér­
dekében városunk lelkes közönségéhez, s hiszem, hogy 
meghallgattunk igénytelen sz avam, mert az ügy mm es 
és elodázhatatlan, a segítség olcsó- és mindenki által esz­
közölhető, városunk közönsége pedig mindig kész az ál­
dozatra, hol a szükség segélyért kiált.

Fölkérem városunk tevékeny Elöljáróságát, löl az 
Iskolaszéket, méhóztassanak ez ügy érdekében a kezde­
ményezést megtenni, hogy városunkban is „rongyos­
egylet“ alakuljon a szegény ruhátlan tanulók örömen-.. 
és a népnevelés ügyének emelésére.

Sebestyén Sándor,
polg. isk. tanial.

NAPLÓ.

Not. 16. A n.-enyedi gy ümölesészeti egylet 
bizottsága által ízlelt gyümölcsök. 1. Almák. 
165. Főnyik. Finna I. M.-Koppáud es Horváth László 
Diód. 220 gr. kitűnők. 166. Hatul. Horváth L. Diód. 200 
gr. Puha, leves, nem elég édes, jeles. 167. Ismeretlen. 
Horváth L. Diód. 200 gr. Puha, savanyu, zamat nélküli. 
168. Északi renett. Mórágyi J. Torda. 210 gr. Félkemény, 
édes, savtartalmu. finom zamattal, nedvszegény; jeles. 160. 
Koróda renett. Zeyk K. Enyed. 108 gr. Puha. édes, kissé 
fűszeres, nedvszegéuy. 170. Zöld szercsika. Gáspár J. 
Enyed 108 gr. Puha, savauykás. zamatos. 171. Ismeret­
len renett. Gáspár J. Csúcs. 240 gr. Puha. édes. nedv­
szegény. II. Körték. 172. Ismeretlen. Gáspár J. Euved. 
140. gr. Olvadó, leves, édes. zamatos, finom savval, kitűnő. 
173. Téli pergament. Zeyk K. Enyed. 230 gr. Roppanó, 
leves, ezukor nélkül. 174. Yirgouleuse. Winkler .). Enyed. 
130 gr. Olvadó, bői évii. édessége kevés, savtartalmu. ou­
ter m A jeles. Csemege gyümölcsül termelésre ajánlható 
a 172. számú körte, és a 174. sz. másodsorban. A ha­
tul és ponyik almát már előbbi számainkban ajánlottuk 
s csak buzdíthatunk azok termelésére, minthogy az idén

TARCZA.
A vőlegényhamisító.

Délutáni öt óra van. — Fudázi Jankó széles kör­
ben ismert széptevő, falusi leányok veszedelme, hírhedt 
leánykérő és sokszoros vőlegény melyen lecsüggesztett 
s koronként fel-felkapott fővel halad az utczáu. midőn 
egyik vele szembe jövő barátja igy szólítja meg:

— Servus Jankó! téged az isten küldött ; épen ilyen 
emberre van szükségem.

— Semmi tréfa kedves barátom; most el keli vál­
nunk. mert különben eszméim, melyeken oly rég töröm 
fejemet, elreppennek s aztán nem tudom, ha eszembe 
jtitnak-e még valaha.

— No de egy pár szóra mégis megállasz? nem is 
tudod, hogy milyen érdekes dolgot akarok elmondani.

— Nem barátom, eressz, mennem kell; az embe­
riség a legnevezetesebb; és nekem most olyan eszméim 
vannak, melyekkel az emberiség nyomorán enyhíthetek.

— De Jankó! lakodalom, szép leányok, csinos me­
nyecskék ! . . . hát ezek sem érdekelnek ?

— Mi a? mi a? hol vannak?
— Majd meglátod, csak hallgass reám s hagyd a 

pokolba azokat a világboldogitó gondolatokat. — Hát egy­
szerűen lakodalomba vagyunk hiva.

— Pompás! pompás! de hová?
— Azaz hát a dolog úgy áll. hogy csak magam 

vagyok hivatalos, de azzal a meghatalmazással, hogy még 
egy jó pajtást is vihetek magammal.

— De hát az istenért, süsd ki már, hogy mikor és 
hol lesz az a lakodalom ?

— Ma fél hat órakor F—n.
— De hiszen már öt óra.
— Semmi baj; ha az esküvőn nem is leszünk ott, 

magára a mulatságra még elég jókor érkezünk.
— Hát a szekér? . . .
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— Epen azt akarám kérdeni, hogy nem tudnál-e 
hiríelenóben valami jó alkalmatosságra szert tenni?

— Pompás! meg van! elkérem L. barátom egy lo­
vas szekerét s azon kényelmesen elmegyünk.

ügy lett. Jankó és barátja felültek az egy fogatúra. 
Korbács sem kellett. A Jankó szűnni nem akaró harsány 
hahotái a világ végére is elkergették volna a szegény párát.

Egyszer azonban megszakad nevetése s egész ko­
molyra facsarodott képpel azt kérdi:

— De hát ki a menyasszony, vőlegény ? erről még 
semmit sem szólottái.

— Na lám! erről egészen megfeledkeztem. Hát a 
menyasszony annak a törpe öreg urnák a leánya, tudod, 
a kivel a múlt heti vásáron a gyógyszertár előtt talál­
koztunk s a kitől te gabonát is vásároltál.

ühá az öreg M. bácsi! hisz az nekem kedves jó em­
berem ; sokszor voltam a házánál; a leányát is irnerem, 
gyönyörű teremtés. Hát a vőlegény ?

— A vőlegény a S—falvi pap L . . . M..........tu­
dod az a csinos, barna, magas fiatal ember; hiszen is­
merheted, gyakran megfordult itt is.

a bál igen, igen! hogy ne ismerném, hiszen nincs 
kedvesebb barátom mint ő.

Ily beszélgetés közt érkeztek F—re.
Mikor a lakodalmas házba beléptek, a nép már asz­

talnál ült, még pedig két szobában, minthogy egy szobá­
ban nem fértek el mindnyájan. Az első szobában volt az 
új pár hozzátartozóival és a nőkkel, a másikban a férfiak.

Jankó barátunk a többszörös hahotával fűszerezett 
ajánlás után hamar talált módot, hogy a nők közé jusson ; 
utitársa is szívesen követte volna példáját, de a hely 
szűke miatt meg kellett elégednie a férfiak társa sátrával.

A mulatság javában foly; felköszöntő felköszöntőt 
ér ... de most hallga! Jankó beszél. Minden tekintet 
felé irányul, ki a rém-regényirás és a füzfapoétaság ter­
helő gyanújától sem ment. Beszédében napsugár, holdvi­
lág. borzalmas sötét éj, szív-viharok, barátság, szerelem, 
megcsalt szív, boldog szív zavaros keverékben sustorog. arczá- 
róllt veritek nehéz cseppekben csorog. ;Egyjó negyed órája, 
hogy beszól; és az agyon kiűzött násznép még mind 
nem sajti, hogy kit akar megónekelni.

De végre üt a megváltás órája és Iánké beszédét 
imigyen végezi:

Ebből folyólag hát éltetem szivemből 
A kedves menyasszonyt, a gyönyörű leánykát,
Hogy boldogíthassa derék élte párját,
Lelki barátomat, a mig sírba nem dől,
Lábos Miklós urat, a boldog vőlegényt,
Szép menyasszonyával a sírig éltesse . . .az úristen!

Egy perczig néma csend; az éljent senki sem kiáltja 
utána; minden arezon a bámulat és meglepetés olvas­
ható: a menyasszony sáppadtan, kétségbeesett arcczal me­
red tekintetével vőlegényére, ki első meglepetéséből fel­
ocsúdva épen fölvilágositást akar kérni a mi , kővé me­
redt Jankónktól, midőn szava a minden ajakról egyszerre 
kitörő felkiáltások zajában elvesz.

— Hogyan ? mi az? hát a vőlegény nem az, a ki­
nek kiadta magát? hát Lábos Miklósnak, nem K .. . Zs 
. . . nak hijják? na csak! hamar!. ki vele! itt valami csa­
lás van a dologban.

— De uraim! hölgyeim! ne csináljanak hát ilyen 
süketítő zajt! hiszen igy nem jövünk tisztába a dologgal! 
azét kérek — kiált belé az átalános zajba egy lisztes ősz 
alak, a násznagy.

Miután a zaj úgy a hogy lecsillapult, a násznagy 
igy kezdi beszédét: Tisztelt násznép, itt vagy valami hihe­
tetlen tévedés, vagy merész csalás forog fenn. Tévedés 
alig gondolható, mert a fölköszöntő urnák lelki barátját is­
mernie s nevét tudnia kell; itt tehát nem lehet egyebet 
gondolnunk, mint hogy a vőlegény minket lehsmaretlenul 
rászedett, s ő nem az, a kinek kiadta magát, hanem az, 
a kinek Fudázi ur nevezte. Mint násznagy és egyszer­
smind polgármester komolyan felszólítom tehát az állító­
lagos K .. . • Zsmd urat: adjon kimerítő és teljesen el­
fogadható felvilágosítást a Fudázi ur által keltett terhelő 
gyanúra; elleneseiben kénytelen leszek öt mint lelkiies- 
meretlen impostort letartóztatni s az igazságszolgáltatás 
boszuló kezének átadni. Rajta hát!

— De kérem uraim hölgyeim! — kiáltá fel a vőlegény 
kétségbeesetten — ne vegyék komolyan a dolgot! hiszen 
én ezt az urat nem ismerem, soha nem is láttam, s az



ezen fajok kereslete sokszorosan felülmúlja a termelt 
mennyiséget.

Nor. 18. Estve. a régi városház nagytermében tar­
totta meg a helybeli műkedvelő-társaság a már előre hir­
detett Arany-estélyt. A műsorozat úgy volt megálla­
pítva. hosív a legtöbb darab Arany János müveiből íe- 
gven véve, vagy a nagy költőről szóljon. Megnyitóul egy 
térti és női vegyes dalkar énekelte a ..Szózatot" Mester 
Károly dallama szerint Benedek Árpád theoiogus veze­
tése alatt. A második darab \ áró Ferencz tanár felol­
vasása volt „Arány műhelyéből.“ A harmadik „Kondo- 
rosi csárda mellett." Zongora kísérettel euekelte Szász 
József megyei aljegyző. Negyedik a „Honvéd özvegye" 
szavalta lvrizmauies Vilmosáé. Ötödik dr. Nagy Albert 
távola játéka. Vineze Dánielné zongora kiserete mellett. 
Hatodik „Pázmány lovag“ szavalta Nagy Zsigmond theo- 
logus és végül „Járjatok be minden földet" induló, éne­
kelte a theologiai dalkar. Mindenik darab előadása sike­
rült. s a hallgató közönségnek igen élvezetes estély volt. 
Váró Ferencz tanár népszerűén ós kellemesen adta elő, 
hogy miként kerültek ki Arany János műhelyéből a re­
mek müvek: miként alakult a mester keze alatt tntire- 

, mekké a jelentéktelen durva anyag, felmutatva „Toldi," 
„Toldi szerelme," „Toldi Estéivé,“ „Szondi két Apróttja" 
és a „Dalnok buja" ezimü művekben. Krizmanics \ il- 
mosuó most is azzal a precisiovaí és elragadó bájjal sza­
valt, mint más akalomtnal szokott. Komikai képessegé­
nek szép jeleit adta Nagy Zsigmond stb. Közönség kö­
zép számmal egészen a műveit osztályából, és a tanuló 
ifjúságból. Honvédtisztet csak egyet láttunk a sokból. 
Tiszta jövedelem 44 frt. mely az Arany Janos-szobor 
javára fog az illető helyre küldetni. Egy jelenvoit.

Nov. 20—32. Az erdélyi róm. kath. egy ház 
közgyűlése. 1879-beu utoljára hivott össze b. e. Fe- 
garassy Mihály püspök status-gyűlést. Közbejött hosszas 
betegsége és halála meggátolta tovább is működni egy­
háza es nemzete javára. — a szabályzat pedig nem ren­
delkezik határozottan, hogy kit illet a püspök akadályoz­
tatása, vagy nem létében: az összehívási jog. Ily körüi- 
mények között megelégedéssel leit fogadva Lőn.hart 
Ferencz püspök ó exeja közgyűlési meghívója, és a tagok 
szép számmal gyűltek össze már folyó hó 19 én, mely 
nap estéjen Gál János nyug. cumi bíró korelnöklete 
alatt értekezlet tartott. Igen nevezetes momentumot ké­
pezett többi között Grois Gusztáv egyetemi tanár indít­
ványa, melylyyl az erdélyi kath. status azon régi jogát, 
hogy a püspöki székre 3 egyént eandidalhasson, telin 
kívánta tartani, mit azonban ez alkalomra visszavont. — 
A gyűlés 20-án délelőtt 9 órakor, püspök ő nmltga által 
tónyes segédlettel tartott Veni-sunete után kezdődött meg. 
1). .Jósika Lajos világi elnökön kivitt b. Apor Kán oly kir. 
táblai elnök. Gecző János kir. táblai aleinök, tiéldi Ger­
gely, Pótsa -József és Aliké Bálint- főispánok, számos \i- 
lági és egyházi méltóság. Lukács Béla, Ugrón Gábor 
és még számos országgyűlési képviselő vettek reszt ösz- 
szeseu 116-au. — Égy bizottság hívta meg püspök ő 
nmltgát elnöki széke elíoglalására, ki éljenzés között meg­
jelenvén. meleg hangon üdvözölte a gyűlést. Először is 
b. e. elődjéről emlékezett meg, kinek székébe ép annyi 
jóakarattal lepett. Első kötelessége volt összehívni a gyű­
lést. mert a mint kitejeze „autonómiánkra szükségünk 
van; ahhoz elóvülhetien jogaink vannak." — Tamási iá. 
után, ki a pápa ő szentségéhez üdvözlet küldését indít­
ványozta, Ugrón Gábor emelt szót. Nem tagadhatjuk, 
hogy talán simábban is lehetett voina felhozni a status- 
gyülés elmaradása feletti érzetet s azon tapasztalatokat, 
melyeket az egyházi ügyekről szerzett, de az is igaz, 
hogy azon hév, mely beszedet átlengte s a tények igaz­
sága megragadta az általános figyelműt, s midőn az anio­
nom órzetü uj egyháztőt éltette: általános óljenzes töri ki. 
— A tagok verifikálása után Szilágyi Virgil tett meg­
jegyzéseket Ugrón beszédére. — A gyűlés azonban napi 
rendre tért s első sorban mély részvétét fejezte ki b. e. 
Fogarassy Mihály püspök, Simon Elek ós Miké Mihály 
elhunyta lelett. — Dr. Ékes Károly felolvasván az igaz-

sem tudom jóformán, hogy mikép- kinek a kívánatéra 
jött ide; azt kell gondolom, hogy nincs helyén az esze.

Többen a társaságból: — de mi ismerjük, többször 
voltunk vele egy társaságban!

Egy fiatal asszony: „én is ismerem, nekem sokáig 
udvaiolt, meg is kért, de kosarat kapott."

„Engem is! engem is!" „tőlem is! tőlem is!“ ki­
áltanak többen a jelenlevő fiatal asszonyok közül.

De nem addig van az! — veszi át a szót ismét a 
násznagy; a dologgal még mindig nem vagyunk tisztában. 
Beszéljen Fudázi ur, igaz-e a mit a vőlegény mond?

— Tisztelt tár . .. tár. . . sa . . . sa-ság — hebegi a 
megszeppent gavallér — a vőlegénynek csakugyan igaza 
van; most emlékszem, hogy tulajdonképen ón sem 
ismerem öt, hanem egy másik barátommal tévesztettéin 
össze; s külömben is nem én vagyok az oka. hanem uti- 
társam; ő hivott ide, s ő mondta azt is, hogy a vőlegény 
Lábos Miklós....

— De hiszen Lábos Miklós nekem jó barátom, s a 
menyegzőre is hivatott — vág belé a vőlegény.

— Igen! s itt is vagyok — szólni fel egy magas
fiatal ember az ajtóból.

— Hála istennek, hogy itt vagy — kiált fel a vő­
legény kitörő örömmel; az isten küldött, hogy kiments 
ebből az iszonyú helyzetből.

— AU a’! a második vőlegényt — kiáltja az egész
násznép.

— Igen a Fudázi ur jóvoltából a második vőlegény, 
— szóval az előbbi fiatal ember, ki nem sokkal ezelőtt 
érkezve, a lefolyt dráma utolsó jelenetét az ajtóból hall­
gatta, s ki nem volt más, mint maga Lábos Miklós. Az 
igaz, hogy ezt az urat én is csak híréből ismerem, de 
úgy hiszem mebocsáthatók bűnei, mert ő már sokat 
szeretett.

— Igaz! igaz! — kiáltják a nők.
— ti különben is neki az egész világ lelki barátja, 

mert ő az egész emberiség jóllétéért rajong — De hol 
van a második tanú ? az úti társ ?

— Itt van — kiáltja a kérdezett. — Kegyelmet 
kérek Jankó barátunk számára! az incriminált nevet — 
magam is roszul értesülvén — ón adtam szájába, s ő azt

gató tanács jelentését. Ugrón G. általánosságában és rész­
leteiben is erős bonczkés alá vette, különösen hibáztatván 
a síatus-uvüles engedőire nélküli költekezéseket ér? beiu- 
házásokat. Erős vita kerekedett erre, miközben nem kis 
nyugtalanságot okozott az, hegy b Jósika Lajos világi 
vinök személye iránti bizalom kérdését fejtette fel. mi­
nek azután Ugrón megnyugtató felszólalása vetett veget. 
Az igazgató tanács jelentése feletti véleményezésre 3 al­
bizottság küldetett ki. — Kovács íereiicz m.-vasathelyi 
plébános indítványa, hogy az egyházközségek pénzéi a 
központban kezeltessenek, sok felszólalásul adott okot, 
minek folytán az indítványozó visszavetta javaslatát.
Ez alkalomból reá kell ntui.ttuuuk azon hiányos eljárásra, 
hogy a meghívóban nem tűzetik ki határidő az indítvá­
nyok beadására. — és azok nem készíttetnek el előre 
vagy az igazgató tanács véleményével, vagy az esperes! 
kerületek gyűlései által, melyeknek szintén a világiak 
közbejöttével kellene tartatni legalább az egész egyházat 
illető ügyekre nézve. — Gyűlés után fényes püspöki disz- 
ebéd. azután az igazgató tafiáes 24 tagjára, az előadói, 
tiszteletbeli előadói es titkári állomásokra volt igen uagy 
érdekű szavazás. Ezalatt a bizottságok megalakultak s ke­
belükben szintén igen érdekes viták folytak. 21-ón 
folyt a gyűlés, még pedig fokozódott élénkseggel. Az 
igazgató tanács tagjainak legnagyobb része általános több­
séget nyert, csak K. Biasini 1). ellen folyt egy kis eou- 
tremine. mely ha Ugrón G. csak pár szóval kijelenti 
óhajtását, hogy megváiasztassék, bizonyára teljes sikerre 
vezetett volna a sokfelé oszlott választásuk részéről. De 
annál váratlanabb volt az előadói választás. 5 pályázó kö­
zül egyik sent nyervén absolut többséget, Kolozsi A. ca- 
nouok es Biró Béla gymn. igazgató között uj választás 
rendeltetett, el, mely alkalommal ez utóbbi nyerte meg a 
szavazatok többségét. Mondják, hogy nehány székelyföldi 
előkelő ut hatalmas korteskedést fejtett ki, teljes élénk­
ségben tartván a választókat. — az iskolai albizottság 
előadója Móricz Gyula tanár előterjesztése sok felszóla­
lásra adott okot. Ugrón Gábor például felemlíti, hogy sok 
helyt nem a lelkész, hanem a tanító adja elő a hittant; 
mire püspök ő nmltga kijelenté, hogy e tekintetben szi­
gorúan fog felügyelni, palás1 ölni semmi hibát §ent fog s 
nem tanácsolná senkinek, hogy Isten s az egyház iránti 
kötelességét elmulassza. — Az első albizottság előadója 
Török Bertalan a bizottság észrevételeit pontonként 
terjesztő elé. Hosszas vita keletkezett a n.-almási, kolozs- 
monosteri uradalmakba előleges engedély nélküli beruhá­
zások s az alapok töldtehermentesitesi kötvényekből álló 
vagyonának eonversiója tárgyában. Délután 8 óráig folyt 
a vita, melyben végül kimondatott, hogy az igazgató ta­
nács tartsa magát szigorúan a költségvetésekhez; a con­
version! nézve tegye meg a lépéseket, ha előnyösnek ta­
lálja. — erre nézve azonban minden egyes esetben lep­
jen érintkezésbe előlegesen püspök ő nmltgaval, és ha 
közös megegyezés jüu leire, akkor határozzon véglegesen, 
különben pedig ne convertáljon. Elhatároztatott továbbá 
előadó indítványára, hogy az igazgató tanács jelentése 
jövőre előlegesen kinyomattassók s a tagok között kiosz- 
tassék. — Ebéd után ismét folyt a gyűlés s elfogadtatott 
az 1. albizottság javaslata a költségvetés rendszeresebb 
szerkesztése, továbbá jövőre egy költségvetési bizottság 
kiküldésé végett, melyre Lukács Béla. Ugrón Gábor, 
Grois Károly és 1). Salzbauer János választattak meg. — 
Végül megbizatott az ig. tanács, hogy tagjai részere 
vasúti dij-kedve-zmóny iránt tegyen lépéseket, miután jö­
vedelem hiányában a vasúti költségek fedezése jelenleg 
nem lehetséges. — A 11.1. albizottság javaslata késő este 
vétetett elő, a világi tagok nagy része már eltávozván. 
Elfogadtatott a néhai püspök és az igazgató tanács fel­
terjesztése a középtanodai törvényjavaslat ügyében, mely 
az erdélyi egyházmegye autonómiájára hivatkozással az 
általa feulartott tanodák feletti önálló rendelkezés jogát 
védi. Zajos vita s kétszeri szavazás után elhatároztatott, 
hogy a tandíj a cath. tanulókra nézve nem emeltetik lei; 
a más vallásunkra nézve pedig az ig. tanács bízatott meg, 
hogy a helyzet es viszonyok tekintetbe vételével léptesse

nem késett láthatatlanul is megszámlálhatatlan, „egyetlen“ 
lelki barátai sorába felvenni.

— Úgy van! úgy van! — kiált Jankó tapsolva.
Erre aztán következett átalános derültség és lto­

mén kaczaj, de Jankó barátunk hahotája itt is túlszár­
nyalta ininnyáját.

A mulatság a kiállott kínos jelenetek után sokkal 
vigabban és kedélyesebben íoiy mint előbb. A társalgás 
főtárgya természetesen mindvégig Fudázi ur volt, ki min­
den hozzá intézett iugerkedő megszólításra, a maga módja 
szerint, egy-egy íulliczitálhatatlan hahotával válaszolt.

A rozsahaju hajnal beköszöntésével a fiatal pár el­
utazott, s ezzel az egész násznép eloszlott minden baj 
nélkül, kivéve szegény Jankó barátunkat. 'kit hivsága ka­
lapjától is megfosztott. Midőn minden férfi kalapjával ke­
zében távozásra készen állott: magára maradt — kissé vi­
seltes — kalapját a nők előtt szegyeivé,n magáénak val­
lani. egy ékes kaczaj kíséretében hűtlenül kidobta az ab­
lakon De még igy sem tágított. — Kiszemelte a tár­
saságból a legcsinosabb fiatal asszonyt s térje mellé füg­
gelékül mint kísérő hozzácsatlakozott.

A kirándulás a rósz nyelvek szerint, fényes ered­
ménnyel végződött. Szegény Jankó hirtelen lobbanó heve 
által elragadtatva, bucsuzás alkalmával, a menyecske ke­
zét oly lángolóan találta megcsókolni és megszorítani, 
hogy nyomban megismerkedett a női kézzel utalványozott 
m ... ötös mivoltával.

Egy harsány kaczaj ... és minden rendben volt
Midőn reggel törődötten keszkenőbe burkolt fővel 

haza érkezett, három levél várta: a.Lót elsőreóriásit neve­
tett; hiszen csak két általa nem régiben megkért falusi 
leányka tett bennük keserű szemrehányást csapodárságá- 
ért. A harmadik .... ez már nem volt tréfa, Áthelyezé­
sét tudatta. Savanyú arcczal vakarja fejét, soká tűnődik, 
mig egyszer hirtelen homlokára, tévén ujját, örömtől ra­
gyogó szemekkel kérdi szomorkodó édes anyjától:

— Van-e ott sok leány? ....
— Van! még pedig gazdagok. . . .
— .Hahahaha! ne búsuljon anyám!

Feketegyergyói.

életbe a mérsékelt tandíj felemelést. — Magunk is úgy 
véljük, hogy ott a hol más vallásnak felemelték a eatiio- 
lieus tandiját, mint pl. Brassóban, nem méltánytalan az 
eljárás; de azon l'elekezetüek irányában, melyek az er­
délyi részekben nem emelték fel a tandijt. megfelelő vi­
szonosságot kell tanúsítani. — Este jött pápa ő szentsége 
köszönő válasza Jacobiui bíborunk áltál küldve. — Az 
egyházmegyei Képviselők megbízatási határidejű 6 évben 
állapíttatott meg. — A számadási bizottság javaslatára 
a számvevőknek a felmentés megadatott. Dr. Elles ha- 
rolynak. az ig. tanács volt buzgó s fáradhatatlan előadó­
jának köszönet szavaztatott. — A gyűlés este Vs 11 óra­
kor ért veget, ugv hogy 22-éu csak a jegyzőkönyv hite­
lesítés történt meg. Meleg szavakban köszönte meg püs­
pök ő nmltga a megjelentek támogatását és részvétét, 
mire Gál Janos valóban meghatóan köszönte ő nmltgát. 
—- A 8 órakor tartott ebéden örömmel hatottuk püspöki 
házigazda ajkairól, hogy esztendőre ismét össze fog hi­
vatni a status-gyűlés autonómiánk további fejlesztése 
végett. — B.

Nov. 20. Megejtett m. bizottsági tagválasztások al­
kalmával megválasztottak: a v i u gárd i v. kerti le t.b eu : 
Lukács Béla orsz. gy. képviselő, és Fejér Alajos; a víz­
aknai v. kerületben: Kronberg Gyula; a N.-Euyed 
városi v. kerületben Kovács Sándor mérnök (egy­
hangúlag. )

Nov. 22. A városi közegészségügyi bizottságának 
d. u. tartott ülésében tárgyaltaiéit dr. Winkler Albert v. 
főorvosnak a védiiiinlőoltás érdekében készített szabály- 
rendeleli tervezete s az átalátiosságbau elfogadtatván, kia­
datott egy szükebb körű bizottságnak, részletes tárgyalásra 
leendő előkészítése végett.

A JÖVŐ HÉTEN.

(E rovatban hótről-hétre előre, időrendbe szedve 
szeretnék összeállítani mindazokat a hatósági, egyesületi, 
társadalmi stb. mozzanatokat, melyek programszerüieg, 
meghívóval, hirdetéssel kitüzetnek, s melyek olvasóink 
egyik-másik részét érdekelhetik. Szolgálatot akarunk ezen 
emlékeztető rovatunkkal tenni mind olvasóinknak, 
mind az illető közérdekű ügyeknek. Kérjük is u ható­
ságokat, egyesületek vezetőit, s mind az érdekel­
teket, méltassák szerkesztőségünket e rovatban való köz­
leményeik eleve beküldésével szerencséltetni.)

Nov. 26. Az ev. ret. s a luth. egyh. konzistoriu- 
mok együttes ülésé.

—. Előériekezés a városi képviselőgyülés tárgyai
felől.

Nov. 27. Városi képviselőgyülés.
Nov. 29. A városi tanács heti r. ülése.
Nov. 80. Gyümölcskostoló.
Decz. 2. (Esetleg) Műkedvelő előadás: „A íalu 

r o s z s z a. “

VEfiYES HÍREK.
Az udvar január második leiéig hazánkban marad. 

A királyi par nap karácsony előtt, úgy három hétre, Gödöllő­
ről Budavárába költözik. Ez alatt egy pár udvari bál is 
lesz.

— A kisegítő takarékpéztár igazgató választmá­
nya Kovács Gyula polgármestert elnökének válasz­
totta meg.

— A toroczkó-szentgyörgyi tüzkárosnltak javára 
szerkesztőségünk 2 irt adomauya mellé tizeutpály Gyula 
a puszta-péklai kir. öntöző-telep vezetője 1 Irtot küldött 
be. Fogadja a segélyre szorultak hálás köszönetét!

— A műkedvelő-társaság próbái a „Falu roszsza“ 
előadására naponta folynak.

— A nagyenyedikisegitő takarékpéunztár üz­
letforgalma október hóban. Bevétel. Készpénz áthozatal 
szeptember hóról 2517.89. Felek betétesiből 14204.50. 
Kölcsön visszafizetésekből 50200.— Kamat-hátrálékból 
594.12. Rendes 6“/»-os kamatokból 973.05. Provisioból 
324.35. Perköltségekből 10.92. Bekebelezési dijakból 8.70. 
Váltó űrlapok és bélyegekből 59.98. Váltó másolatokból 
12.05. Összesen 74971.56. — Kiadás. Váltóra adott 
kölcsön 04870.— Tőke visszafizetesekbe 0098.41. Tiszti 
fizetésekbe 185.— Perköltségekre 0.92. Szolga fizetésébe
10.— Váltó űrlapok ós bélyegekre 12.25. Irodai kellé­
kekre 7.50. Készpénz átvitel november hóra mint egyen­
leg 3181.42. Összesen 74971.50. Nagy-Euyeden, 1882. 
október 31-én. Az igazgatóság.

— 100 ílléterinázsa almát szeretne Euyedről meg­
rendelni özv. Fischer "Ferenezué, fővárosi gyümölcsárus. 
Tudakozódását a helybeli gyümölcsészeti-egyesület bizott­
ságához intézte.

— Orozva maró kutyát tart a felenyedi-uteza 
végén — ha jól értesültünk — a 449. sz. ház lakója. 
Nem hallottuk ugyan hogy valakit komolyan megmart 
volna, de elég az ijedelem, melyet az elmenőkuek'hátul­
ról hallgatva s váratlan támadásával okoz; közbe-közbe 
egy-egy ruhát is sikerült megszabni.

— Ispánlakán Girlea Vaszilie nevű egyén f. hó 
21-én mértéktelen pálinkáivás áldozata lett; miután 
azonban egyik füle le volt szakítva, s arezáu is ütés 
helye látszott, annálfogva dr. Magyari Károly m. fő­
orvos vizsgálat végett kiszállott ; az ügy további vizs­
gálatát a m.-ujváti kir. j. bíróság folytatja.

Hunfalvy Pál a románokról és igényeikről szóló 
művében, ritka tudományossággal ós adatbőseggel mutatja 
ki a románok követelődzóseinek alaptalanságát, sokszor 
nevetségességét. A bécsi Proehaska-ezég által kiadott mű 
ára 5 frt.

Az ország első virilistája herczeg Eszterházy 
Miklós, ki hetvennél több uradalommal rendelkezik s ki 
csupán sopronmegyei birtokai után 141,466 frt 54 krt 
fizet.

Bortermelők országos szövetsége. Gr. KeglevicL 
István azon jelentésben, melyet borászatunk érdekében 
tett francziaországi útjáról a közelebbről tartott országos 
gazdasági egyesület elé terjesztett, a borkivitel eVómoz- 
ditásának leghathatósabb eszközéül a bortermelőd orszá-
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gos szövetkezését ajálotta. Egy szőkébb körű bizottság 
neveztetett ki a tervezet kidolgozására. A gazdasági egy­
letek utján e tervezet meg fog küldetni a bortermelőknek 
oly felszólítással, hogy az egybehívandó borászati érte­
kezletre képviselőket küldjenek.

Árpád sírjának kérdése volt napi renden a régé­
szeti társulat jelen havi ülésén. A főváros megbízta volt 
régészeti szakbizottságát, melynek elnöke Havas Sándor, 
bogy az ó-budai római régiségek kutatása közben keres­
sék Fehóregyházát is. hol állítólag Árpád sírja vau. Ha­
vas S. ki e kérdéssel tüzetesen foglalkozott, előadta, hogy 
Fehéregyházáról, melyet eddig tüzetesen és kitartóan nem 
kutattak. Béla király névtelen jegyzője tesz említést, el­
mondván, hogy Árpád vezért 907-bi-u egy forrás mellé 
temettek, ott, hol később Szent István" a Fehéregyházá­
nak nevezett templomot építtető. Ez a Fehéregyhaza ké­
sőbb a pálosok kolostora volt, a török világ idejében pe­
dig elpusztult. A kérdés az, hogy hol állott ez a Fehér- 
egyhaza? Az értekező számos regi oklevélből, melyeket 
ismertet, azon meggyőződésre jutott, hogy Fehóregyhá- 
zának ama kis magaslat oldalán vagy lejtőjén kellett ál­
lam. ahol most Kis-Czelluek nevezett kolostor, vagy 
a katonai kórháznak használt épület áll. Meg a forrás 
nyomai is megvannak.

A betegségek fészke. Egy német szaktudós, dr. 
Emmrich R. arra figyelmeztet, hogy újabban sok min­
dent desiulieiáiunk. csak a szobák padlóit nem. Pedig a 
padlók alatti töltelék igazi fészke a betegségeknek. Egy 
újonnan épült házpadiótöltelékéből, mely hamuból, cson­
tokból s mindenféle hulladékból állott, oly bűz fejlődött 
ki. mintha egész Italom hoitteiemet raktak volna a padló 
alá. S az emberek sok helyt élitek ilyen légkörben.

KGZLEKEDESUGY.
Postai tudnivalók.

(Folytatás)

Az üzleti papírokról. Üzleti papíroknak tekin­
tetnek s mint ilyenek szállítási díj kedvezményben része­
sülnek kézzel irt vagy rajzolt müvek és okmányok, ha 
azok tényleges és személyes levelezést nem tartalmaznak, 
ilyenek lehetnek: periratok, közhatóságok által kiállított 
mindennemű ügyiratok, szállító- és fuvarlevelek, számlák, 
biztositó társulatok üzleti okmányai, írott zene-partitúrák 
és zenedarabok slb.

Az üzleti papír-küldemény 2 kilogrammnál nehezebb 
nem lehet. Az üzleti papírokat a föladásnál kell bér­
mentesíteni.

Üzleti papírok az osztrák-magyar monarchiái, vala­
mint a Németországgal való torgalomban még nem szállít­
tatnak

Az árumintákról. Az áruminták a következő fel­
tételek alatt részesülnek díjmérséklésben, ha: a) zacs­
kókba, dobozokba vagy nyitott borítékokba vannak akként 
helyezve, hogy tartalmuk könnyen megvizsgálható legyen; 
és b) ármértékük nincs, és kézzel irt egyéb megjegy­
zést nem viselnek, mint a föladó nevét és társadalmi állá­
sát. a czimzett nevét es lakását, a gyár vagy kereskedő 
jegyét, folyó számokat és árakat.

Áruminták, melyek folyadékokat, zsír- és festéknemü 
anyagokat tartalmaznak, az osztr.-magyar monarchia for­
galmában, valamint az argentínai köztársaság, Belgium, 
Britt, India, Egyptom. Fraucziaország és ennek gyarma­
tai, továbbá Görögország, Olaszország, Japán, Németal­
föld, és Keletin diában levő németalföldi gyarmatok, Peru, 
Románia, Szerbia. Svájca, és Törökországgal való forga­
lomban is szállíthatók a következő feltételek alatt: a 
Folyadékokat ós könnyen olvadó zsirnemüeket erős üve­
gekbe kell légmentesen elzárni és azután az üveget fából 
vagy lemezpapirból készült második tartályba helyezni, 
melynek fürészporral, pamuttal, vagy egyéb az esetleg 
kiszivárgó folyadék" felszívására alkalmas anyaggal kitöltve 
kell lenni. Végül ezen tartályt is órczdobozba kell helyezni 
a szerint mint a távolság ezt igényli. Magától értetik, 
hogy az egész csomagolásnak úgy kell előállítva lenni, hogy 
a tartalom könnyen megvizsgálható legyen, b) Nem 
könnyen olvadó zsirnemüek, melyek a többi külde­
ményeket nem veszélyeztetik, egyszerű tartályban (doboz, 
gyolcszacskó, hártyapapir) adhatók fel. ha ezt fából vagy 
órczbel való más tartály védi. e) Pornemű száraz minták 
akár fognak, akár nem, lemezpapirból való dobozokban 
adhatók fel, mely utóbbiaknak ismét fény mázas vagy kátrá­
nyos vászonba vagy hártyapapirba kell burkolva lenni, 
d) A forró égöv alatti országokkal való forgalomban sűrűn 
folyó kenőcs alakú nem könnyen olvadó zsirnemü anya­
gok stb. szintén úgy csomagoiandók. mint a folyadékok.

Ezen pontok alatt említett áruminták Németországon 
át nem szállíttatnak.

Az áruminták egyenként nem haladhatják meg a 
250 gramm súlyt. Kiterjedésükre nézve nem lehetnek 
hosszabbak 20, szélesebbek 10, ós vastagabbak 5 centi­
méternél. — Az árumintákat a föladásnál kell bérmentesí­
teni, s a bérmentesítési jegy a czimoldalra illesztendő.

a hírlapokról. A hírlapok megrendelésénél az 
előfizetők teljesen és tisztán írják ki vezeték- és kereszt­
nevüket és a rendeltetési helyet; ha a rendeltetési helyen 
postahivatal nincs, jelöljék meg azon postahivatalt, mely­
nek forgalomkörébe (kézbesítési kerületébe) a rendel­
tetési hely tartozik.

A magyar és az osztrák postaigazgatás területén 
megjelenő hírlapokra közvetlenül az illető hírlap kiadó- 
hivatalánál kell előfizetni. Ha az előfizetni kívánó nem 
lakikott, hol a hírlap megjelen, az előfizetés legczólszerüb- 
ben postautalvány által eszközölhető.

A külföldön megjelenő hírlapokra a postahivatalok­
nál lehet előfizetni. Az előfizetési feltételeket az évenkint 
kiadott külön hirlapárjegyzék tartalmazza, mely minden 
postahivatalnál megtekinthető.

Ha valaki külföldi hírlapot nem a postahivatal ut­
ján eszközölt megrendelés folytán kap, a bólyegilletóket 
a kéabesités alkalmával tartozik megfizetni. Hiányzó hír­
lapokat azonnal kell le nem zárt felszólással reklamálni, 
mert a reklamáczió csak ez esetben díjmentes, és a hiányzó 
hírlapok is csak ez esetben pótoltatnak. Az esetleges 
reklamaczióra a postahivatalnál szelvényes „reciamatio“ 
kapható ingyen.

Az ajánlásról. Levélpostai tárgyak ajánlva is 
küldhetők, mely esetben a túladó a küldemény czi in ol­
dalán tartozik az „ajánlott" szót feljegyezni.

Ajánlott tárgyak czi tűzésére egyes betűket vagy 
rövidített ós rejtélyes névjegyzéseket (chillers) nem le­
het használni. Az ajánlati dijat a bérmentesítési díjjal 
együtt a Németországgal való csereforgalom kivételével a 
föladás alkalmával kell fizetni, llirlapjegyekkel bérmen­
tesített hírlapokat ajánlva föladni nem lehet. Ajánlva föl­
adott hírlapokat mint egyéb nyomtatványt kell bérmen­
tesíteni. A föladó az ajánlott tárgyakról térti ve vényt 
is kaphat, ha ezt kívánja. Az ajánlva föladott tárgy ezim- 
oldalán „térti vevény mellett“ megjelölést szintén kitenni 
tartozik. Az ajánlás vagy térti vevény dija külön külön 
10 kr.

Az E x p r essz-kéz bes i tós r ő 1. Levélpostai tár­
gyak nehány országban expressz is kézbesitteíuek. Az 
expressz.kézbesítéshez tökéletes czim kívántatik. A föl­
adó kötelessége az „expressz“ szót a czimoldalon feltűnő 
betűkkel kitenni, esetleg színes irónual aláhúzni. Ha a 
föladó úgy kívánja, hogy a levél I izonyos reggeli óra 
előtt ne kózbesitessók, e körülményt az „expressz“ szó mellé 
keli följegyezni.

Expresz-kiildemények frankókényszernek vannak alá­
vetve, kivéve a Németország- és tivájczezal való forgal­
mat. melyben az expressz kézbesítési dijat a czimzett is 
kifízetheni.

Expressz levelek egyszerűen vagy ajánlva is fölad­
hatok, azonban a helyi torgalomban nem fogadtatnak el. 
Az expressz levelek kézbesítési dija a leadási postahiva­
tal székhelyén 15 kr, vidékre pedig mérttöldeukmt ?\* 
kilométerenkint 50 kr.

Közli: Gábor A.
(Folytatása következik.)

G.
Az altenburgi gyümöicsészét! társulat által kiadott

gyiimölcsfa termelési aranyszabályok.*)
1. Magaslatokra főleg cseresnyét, alantabb helyekre 

szilvát, északi és keleti lejtőkre almát, déli és uyngotíira 
körtér, kell ültetni.1) Valamennyi gyümölcsfa között leg­
jobban kiállja a szárazságot a eseresnye, a nedvességet 
pedig a szilvafa.

2. A legjobb talaj a gyümölcsösnek a nedves, agya­
gos föld. melyben még gyümölcsfa soha sem volt.-j Az 
állandó talaj vizes hely gyümölcsösnek nem való.3)

3. Ősszel tágas gödröket kell ásni, a melyekből ki- 
háuyott földet, de a gödröt is igen jó télen át trágyáié­
val megöntözni.4) a Iákat csak tavaszszal kell azokba 
beültetni.

4. Soha sem kell a csemetéket házaló árusoktól be­
szerezni, hanem mindig oly faiskolákból kell azokat venni, 
hol biztosak vagyunk, hogy onnét csak egészséges és 
gazdag gyökerű és egyenes növésű bicskákat kapunk és 
olyanokat, melyeknek inár legalább is egy-kót éves ko­
ronájuk van.5 * * *)

5. A fajokat, tekintettel a zordabb vagy melegebb 
fekvésre, valamint a talajnak nedvesség! viszonyaira, szin­
tén vigyázva kell kiszedni.0)

6. a lágy magú gyümölcsfákat (alma és körte) ren­
desen legalább is 10 méternyi távolságra kell ültetni egy­
mástól. Kezdetben lehet még közéjük meggy-, baraezk- 
vagy szilvafát is ültetni, melyek tenyészetüket már akorra 
rendesen bevégzik. mikorra a gyümölcsfák koronája a 
teljes kiterjedést eléri.’)

Szántóföldeken az leültetett gyümöicsfasoroknak 4 
—500 lépésnyi távolságban kell állami egymástól.

7. Ültetés előtt a legerősebb gyökereket meg kell 
metszeni és iszappal bekenni. A metszési felületen elő­
forduló barna szelek rendesen fagyásra szoktak mutatni. 
A rostgyökereket az ültetésnél nem szükséges eltávolítani.

8. Mielőtt a fa el ül tett étik. a karót akképen kell a 
földbe verni, hogy az egészen függőlegesen a föl nem 
ásott földbe kerüljön; a gödröt pedig már az ültetés előtt 
jó s/4 részben kell a kiháuyott földdel feltölteni; mire a 
rostgyökerek jól szétterjesztve s a földet csak lassan szórva 
azokra, a fácska gyökere beiszapolandó. A földet az ül­
tetés után úgy kell eligazítani, hogy az ültetvény körül 
tenyérforma mélyedés maradjon. — Fris trágyát soha 
sem szabad gödörbe tenni.

9. Nagyon nedves, sekély talajnál előnyösebb a ha­
lomra való ültetés. Az újonnan ültetett fánál nem szabad 
a gyökkoronának oly mélyen jutnia a földbe, mint a fa­
iskolában állott és még a föld meg nem ülepedett, azt 
szorosan a karóhoz kötni sem tanácsos. — Mélyen való 
ültetés nagy hiba.

10. A karónak nem szabad a fa koronáját érintenie 
és attól délnyugat felé kel! állania. (Az uralkodó szelek

felőli oldalon nálunk északkeleti oldalán a fának. M. í.) 
Még jobb. ha az ültetvény két karó közt oly formán erö- 
sittetik meg, hogy ezek a fácskát ne dörzsölhessék.")

11. Tanácsos az elültetett fácskákat a tavaszi szelek 
ellen szalmával körülvenni, a vadak kártékonysága ellen 
pedig őszszel szalonuabörrel vagy mészoldat tál bekenni; 
tüskével is körül lehet rakni.9)

12. Az alma, körte és eseresnyefákat az ültetésnél 
semmit, vagy csak igen keveset kell visszametszeui; csak 
a második evben ajánlatos a nagyobb mérv keni vissza­
út etszés, különösen gyenge hajtásoknál.10)

13. Eleinte évenkint, később minden 2 — 3 évben 
szükséges ősszel a síi vön álló és egymást keresztező haj­
tásokat kivágni. A száraz ágak minden évben eltávoli- 
tandók.

14. A törzsön és ágakon található mindennemű 
sérüléseket gondosan ki kvíl metszeni és famazzal be­
kenni, régibb fáknál a lehámlott helyek kátránynyal is 
bekenhetek, (’sonka és beteges ágakat tőben keli levágni 
és sebhelyeket bekenni.

15. A mohát, zuzmót és elszáradt kérget vakaró 
késsel vagy aczélsodrony kefevei kell eltávolítani s a fő­
törzsöt s a fának vastagabb ágait indőnként mészoldat- 
bél és szarvasmarha trágyából álló keverékkel kell be,má­
zolni.11)

US. A fa kerületét porlianyóan kell tartani és kor­
hadt trágyával vagy pedig sziliével befordított gyeppel 
körülvenni.

17. Üszögös és rákos elfajulásoknál a kivágáson és 
betapasztáson kívül még a beteges helyeknek trá­
gyáié vei és kálisóval vagy fahamuval való bekenése is.

18. A gyümölcsfákat erősebb iakepzódés végett ta- 
vászszal. — a rügyeknek jobb kifej lése végett pedig jú­
lius és augusztusban kell mégtrágyázni és pedig hígított 
trágyalé vei. 12) A trágyalevet a törzstől arány lagos távol­
ságban gödrök vagy gyürüíorma árok által keli gyök- 
rekhez vezetni.

19. Elhalni látszó, régibb gyümölcsfákat az ágak­
nak visszametszése által kell niegiíjitaui, értekieleii laj- 
tákat pedig oltás által megjavítani. Régi fagödörbe ugyan­
azon fajta gyümölcsfát nem szabad ültetni.

20. A folyó oltóviasz 40—50 gramm szeszben 
gyönge tűz mellett kevert 250 gramm gyantából all. — 
A közönséges oltóviasz pedig 5 rész repezeoiaj. 1 rész 
disznózsír, 1 rész terpentin, 1 rész kolofouiumból készül.

s) Ha pedig a lágy maguakat a D i e t r i c h-f é 1 e mód sze­
rint neveljük, azaz minden tavasszal, a megelőzött évi fő és mellek- 
hajtásokkal, ha erősek 1/3-.t,dara, ha pedig gyengék 2/s-adara vissza­
vágjuk, akkor oly erős törzsű és gyökérzetü csemetéket nyerünk, hogy 
a karót mellettük bízvást nélkülözhetjük.

9) Azaz hogy minden tekintetben Iegezélszerübb, ha azok mellé 
három karót verünk és ezt a karót tövissel befonjuk; mert ez által 
azokat nemcsak az állatok, hanem még az emberek támadásai, de sőt 
még a fagylepérek ellen is legjobban védelmezzük.

10) tíz kétségtelen szabályul elfogadni nem lehet; mert ezen 
kérdés úgy nálunk, mint a külföldön vita tárgyát képezi. Azérí e te­
kintetben utalunk azon igen komoly és alapos polémiára, mely e te­
kintetben a Gyiiwölcsészeti F’üzetek hasábjain már hosszabb idő óta 
folyik és még most is tart.

,l) Ha pedig a fák derekát és vastagabb ágait, nyaranként 2 
—3 Ízben tiszta trágyalével bekenjük, akkor úgy a vakarókés, mint 
aczélsodrony kefe fölöslegessé válik és fáink oly sima, fényes kérget 
kapnak, melv messziről hirdeti, hogy fáink nagyon jól érzik magukat,

12) Mint már föntebb is mondám, maga a ’trágyáié nem sokat 
fog használni, hacsak abba árnyékszék trágyát vagy csontlisztet nem 
keverünk. A fahamu pedig a faképződést mozdítja elő.

Időjárás (meteorologiai adatok).
Nagy-Enyed, 1882 nov. 17.—23.
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17 738-0 734-4 736*0 734' 7 0-5 7-0 60 4 5! EN 2
18 30-3 32-4 3(5-0 3-2-9 70 9-2 5-8 6-9 DN —

19 39-3 37-7 37-7 28*2 40 6-0 4-5 4-8 KK 1
20 37-4 273 30-0 36-9 1-2 40 10 -2-0 DN 1
21 1330 357 38-9 35-8, 10 60 3 5 3Ő EK 2
22 37 5 390 40 0 38-7 2-8 40 3‘0 3-4 EN 1
22 39*3 39-5 39.5 39-4 2-5 47 35 3*5 DN 1

*) A felhőzetet, ha az ég egészen tiszta, O-lal. ha negyed ré­
sze borult, 1-gyel; ha fele 2-vel; ha háromnegyede, 3-mai; ha egészen 
borult 4-gyel; ha borult és esik 5-tel szokás jelölni

November 17 — 23-ig a legnagyobb légnyomás volt: 740 
milliméter, 22-én este 8 órakor; a legkisebb légnyomás: 731 "8 milli­
méter 17-én reggel 7 órakor: a legnagyobb hőmérséklet 9-2*0, 18-án 
d. u. 2 érakor; a legkisebb hőmérséklet 0 5°C. 14-én reg. 7 órakor.

*) A „Gyümölesészeti fiizetek“-ből, az érdemes szerkesztő. Vil­
lás! Pál megjegyzéseivel együtt közölve Szerk.

v) Nálunk még figyelmet érdemel a dió- és gesztenyefa, mely­
nél a fődolog, hogy meleg fekvést adjunk neki: nedvességet és jó ta­
lajt egyik se kivan.

2) Csakhogy az agyagos homokban nagyobb és izesebb lesz a 
gyümölcs, a gyökerek pedig benne könnyebben terjedhetvén, de me-' 
legebb is lévén, a gyümölcsfa gyorsabban nő és terem és ezeknél 
fogva az agyagos homok gyümölesfának mégis jobb.

3) Csakhogy kellőleg alagcsövezve épen az ilyen talaj legjobb 
gyümölcsösnek, mert elég nedves, a mi a gyümölcsfánál lényegesebb, 
mint a talaj minősége; ezen alagcsövezés pedig holdanként csak 20 
—30 írtba kerülvén, ez oly kevés, hogy a gyümiilesfa ezt a kiadási 
többletet igen jól megbirja.

4) Ha ezen trágyalevet árnyékszék trágyából készítjük, akkor 
igen; de a közönséges trágyalé gyümölcsfának keveset használ. I)e 
ha gyors és következetes termésre számítunk, szóval belterjes gyü­
mölcstermelésre törekszünk, akkor sokkal jobb az egész talajai meg­
forgatnunk és az e ezélból kiadott költségünket megbánni soha sem 
fogjuk.

5) De legjobb, ha az ültetendő csemetéket magunk neveljük,
vagy neveltetjük, nemcsak azért, mert ezáltal legjobban biztosíthatjuk
magunkat a faj azonosságát illetőleg, de azért is, mert ez utón oly
csemetéket, nyerhetünk, melyek ugyanazon talajban és égalj alatt nö­
vekedvén, mint minőben állandóan fognak állani, legjobb növekedés­
nek és termékenységnek fognak örvendeni.

°) És e tekintetben legjobb egy megbízható gyümölesész taná­
csát kikérni.

’) De törpe alanyra oltott alma és körtefákat is ültethetünk, 
ha a hely, melyen a gyümölcsös áll, nincs nagyon kitéve a nyálak 
pusztításainak; mert az ilyen fák adják a legkorábbi, legszebb és 
legizesebb termést.

Piaczi árak
Nagy-Euveden, 1882. november 23-án.

HL tiszta búza ára minőség szerint 6 00—(r25
„ elegy búza „ „ „ 5-25—5"50
„ rozs „ „ ,, 3 75—4‘50
„ zab „ „ „ 2‘25—2-75
„ törökbuza ., „ „ 3*00—3 25
„ burgonya ,, ,, „ 140—150

Wlmázsa széna, kötetlen—kötött 3-80—4-0í)
„ szalma „ „ 1 70—180

Kg marhahús.......................................0 40
„ sertéshús.......................................0-48
„ borjúhús.......................................0 32
„ iiröhus .......................................0 24

Téli vetemény elég. Gyümölcs kevés

Kis lottéria.
Briinni hnzás november 22-én 

16 60 58 42 
Jövő húzás november 22-én.
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FELELŐS SZERKESZTOSEG:
Dr. MAGYARI KÁROLY.

MAKRAI DOMOKOS. SZILÁGYI FARKAS.
SZILÁGYI GYULA. TÖRÖK BERTALAN.

YÁRÖ FERENCZ.

KIADÓ-TULAJDONOS: POLLÁK MÓR.



Sz. 275.-882. 
közj. hagy.

Árverési hirdetmény.
Alólirott királyi közjegyző ezennel közhírré teszi, 

hogy M.-Szt.-Királyt elhalt Zudor Gyula hagyatékához 
tartósé marosszentkirályi 86. sz. tkbe, és m.-beezei 109. 
számú tljkbe foglalt ingatlanok három egymás után követ­
kező évre haszonbérbe kiadatnak; árverési határnapul 
folyó éri deczember hó 4-én délelőtti 9 órája tű­
zetik ki, melyre árverezni kívánók ezennel megidéztetnek 
N.-Enyedre a közjegyzői irodába.

Az árverezési feltételek a hivatalos órák alatt alól 
irt kir. közjegyző irodájába megtekinthetők.

A nagy-enyedi kir. közjegyzőtől.
N.-Enyeden, 1882. november 17.

Föl y öviek Sándor,
kir közjegyző.

Sz. 2429-1882.

1,0,5 HIRDETMÉNY.
A nagyenyedi kir. járásbíróság részéről ezennel közhírre téte­

tik, miszerint ügyvéd Kerekes Mihály által képviselt Hanzák 1 erenez 
felperesnek özv. Szegedi Jánosné képviselt ifj. Szegedi János és is­
meretlen tartózkodást! Szegedi Ferencz alperes ellen 400 frt iránti 
keresetének tárgyalására határnapul 1882. évi deczember lió 12-ik 
napjának délelőtti 8 őrája a bíróság előtt kitüzetók.

Felhivatik ennél fogva ismeretlen tartózkodási! alperes, hogy 
ügyének czélszerü védelme iránt a részére gondnokul kinevezett Fe- 
renczi Ferenez nagyenyedi ügyvédet kellően utasítsa, vagy a tárgya­
lásnál személyesen vagy más megbízott által jelentkezzék, mert kü­
lönben mindezek elmulasztásának következményeit magának tulajdo­
nítsa. — A nagyenyedi kir. járásbíróságtól, 1882. okt. hó 30-rn.

Szentpáli,
kir. aljárasbiró.

Sz. 2410-1882.

P°le HIRDETMÉNY.
A nagyenyedi kir. járásbíróság részéről ezennel közhírré téte­

tik, miszerint ügyvéd Kerekes Mihály által képviselt Hanzák í erenez 
felperesnek ismeretlen tartózkodás!! Szegedi Ferenez alperes ellen 275 
forint iránti keresetének tárgyalására határnapul 1882. évi deezcin- 
ber hó 12-ik napjának délelőtti 8 órája a bíróság előtt kitüzetik.

Felhivattk ennél fogva Ismeretlen tartózkodási! alperes, hogy 
ügyének czélszerü védelme iránt a részére gondnokul kinevezett Fe- 
renezi Ferencz nagyenyedi ügyvédet kellően utasítsa, vagy a tárgya­
lásnál személyesen vagy más megbízott által jelentkezzék, mert kü 
lönben mindezek elmulasztásának következményeit magának tulajdo­
nítsa. — A nagyenyedi kir. járásbíróságtól, 1882. október hó 30-án.

Szentpáli,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4436-1882.
tkvi. ,

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy Groza Anna és társai végrehajtató 886 frt 
67 kr tőke, 1 frt 50 kr, 10 frt 50 kr, 19 fit 36 kr és 6 frt követe­
lése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Gligor Petru hagyatéká­
nak képviselve ügyvéd Ferenezi Ferencz nagyenyedi lakos által az 
oláh-lapádi 195. számú tjkvben A+ 1—4. rend-, 1017, 1030, 1056, 
1057, 1058 és 1125. helyrajzi szám alatt fogtalt fekvőségei 408 írt­
ban megállított kikiáltási árban Oláh-Lapád község elöljáróság! helyi­
ségében 1882. évi deczember hó 20-án délelőtt 9 órakor tar­
tandó nyilvános árverésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10% -át készpénz­
ben vagy pedig az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított óvadókképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló következő határidőben köteles a felté­
telekben megnevezett kir adó-, mint letéti hivatalhoz lefizetni, még 
pedig az árverezés jogerőre jutása után 15 nap alatt felerészben. 30 
nap alatt más felerészben.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telek­
könyvi hatóságnál a hivatalos órák alatt és O.-Lapád község elöl­
járóságánál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. szept. hó 29-én.

Jóvián,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4557-1882.
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 61 frt 14 kr 
tőke, ennek 6% kamata 4 frt 45 kr költség követelése kielégítése vé­
gett végrehajtást szenvedő idősb Gruja Mihaillé és neje Annának a 
csufudi 103. sz. tjkvben A-f- 1—17. rendszám alatt foglalt fekvősé­
gei 657 írtban megállapított kikiáltási árban Csufud község elöljáró­
ság! helyiségében 1882. évi deczember hó 20-án délután 3 óra­
kor tartandó nyilvános árverésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számifott óvadókképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló a következő határidőben köteles a fel­
tételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti hivatalhoz lefizetni, 
úgymint az árverezés jogerőre jutásától számítandó 15 nap alatt.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és a csufudi elöljáróságnál meg- 
tekinthőtők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
Nagy-Enyeden. 1882. október 3-án.

Jóvián,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4555-1882.
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzététetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 91 frt 80 kr 
tőke és ennek 6% kamata 4 frt 45 kr költség követelése kielégítése 
végett végrehajtást szenvedő Mihu Jova szül. Spinean özvegy és kis­
korú gyermekei Mihu Mihsilia és Partenienak a csufudi 43. sz. tjkv 
ben A-j- 1—12. rendsz. alatt foglalt fekvőségei 305 írtban megállí­
tott kikiáltási árban Csufud község elöljáróság! helyiségében 1882. 
évi deczember hó 20-án délelőtt 9 órakor tartandó nyilvános 
árverésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben vagy pedig az 1881. évi LX. t.-ez 42. §. jelzett árfolyammal 
számított óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló következő határidőben köteles a fel­
tételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti hivatalhoz lefizetni az 
árverezés jogerőre jutásától számítandó 15 nap alatt.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Csufud község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

A kir járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól. 
Nagy-Enyeden, 1882. október hó 3-án.

Jóvián,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4292-1882.
tkvi. ,

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. jáiásbiróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstárnak végrehajtató 140 frt 30 kr 
tőke, ennek 1880. február 9-től járó 6% kamata 4 frt 65 kr és 5 frt 
12 kr követelése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Bancs Jucii­
nak a szász-esanádi 77. sz. tjkvben A-j- 1—9. rendsz. alatt foglalt 
fekvőségei 381 frt 80 krban megállapított kikiáltási árban Szász-Csa- 
nád község elöljáróság! helyiségében 1882. évi deczember bő 23-án 
délelőtt 10 órakor tartandó nyilvános árverésen kikiáltási áron alól 
is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított, óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló az árverezés jogerőre jutása után 15 
nap alatt köteles a feltételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti hi­
vatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított, feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Sz.-Csanád község elöljáróságá­
nál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 2-án.

Szentpáli,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4293-1882.
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstárnak végrehajtató 80 frt 16 kr 
tőke, ennek 1880. február 9-től járó 6% kamata 4 frt 95 kr és 5 frt 
12 kr követelése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Gramm Mar­
garétának a szász-esanádi 329. számú tjkvben A-f- 1 — 10 rendszám 
alatt foglalt fekvőségei 577 írtban megállitoit kikiáltási árban Szász- 
Csanád község előljárósági helyiségében 1882. évi deczember hó 
23-án délután 3 órakor tartandó nyilvános árverésen kikiáltási 
áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított, óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött 

‘-kezéhez letenni.
A vételárt pedig vásárló az árverezés jogerőre jutása után 15 

nap alatt köteles a feltételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti 
hivatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított, feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Szász-Csanád község elöljáróságá­
nál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 2-án.

Szentpáli,
kir. aljbiró.

Sz. 4295-1882.
tkvi. ,

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tetetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 143 frt 13 kr 
tőke, ennek 1880. február 9-től járó 6% kamata 4 frt 65 kr és 5 frt 
12 kr követelése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Pnrcza Kru- 
tiánnak a szász-esanádi 478. számú tjkvben A-f- 1—12. rendszám 
alatt foglalt fekvőségei 311 frt 40 krban megállított kikiáltási árban 
Szász-Csanád község előljárósági helyiségében 1882. évi deezember 
lió 27-én délután 3 órakor tartandó nyilvános árverésen kikiáltási 
áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-at készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított, óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló az árverezés jogerőre jutása után kö­
teles 15 nap alatt a feltételekben megnevezett Kir. adó-, mint letéti 
hivatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Sz.-Csanád község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 2-án.

Szentpáli,
kir. aljárásbiró.

Sz. 4294—1882.
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 445 frt 86 kr 
tőke, ennek 1880. február 9 tői járó 6% kamata 4 frt 65 kr és 7 frt 
12 kr költség követelése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Til- 
ker Mártonnak a szász-esanádi 389. számú tjkvben A-f- 1—16. rend­
szám alatt foglalt fekvőségei 434 frt 20 krban megállított kikiáltási 
árban Szász-Csanád község előljárósági helyiségében 1882. évi decz­
ember hó 27-én délelőtt 10 órakor tartandó nyilvános árverésen 
kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított, óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló a következő határidőben köteles a fel­
tételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti hivatalhoz éspedig az 
árverezés jogerőre jutása után 15 nap alatt lefizetni.

Különben az árverezés megállapított teltételei alólirt telek­
könyvi hatóságnál a hivatalos órák alatt és Szász-Csanád község elöl­
járóságánál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 2-án.

Szentpáli, *
kir. aljárásbiró.

Sz. 4472-1882. 
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 74 frt 761/a kr 
tőke és 4 frt 75 kr költség követelése kielégítése végett végrehajtást 
szenvedő Brát Illa popa, Zsurzs Iliáné szül. Brát Simita, Brát Simi- 
tia, Brát Vaszilie lui lile és Pakulár Zsófia szül. Brátnak az örmény- 
székes! 397. számú tjkvben A-f- 1 — 10. rendszám alatt foglalt, — me­
lyek közül az 1. rend alatti 36 frt szőlő dézsma váltságg"! van ter­
helve, — fekvőségeik 366 frt 40 krban megállított kikiáltási árban 
Örményszékes község előljárósági helyiségében 1882. évi deczember 
hó 30-án délelőtt 10 órakor tartandó nyilvános árverésen kikiál­
tási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben vagy pedig az 1881. évi LX t.-czikk 42. §. jelzett árfolyammal 
számított óvadék képesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló sz árverezés jogerőre jutásától számí­
tandó 15 nap alatt köteles a feltételekben moguev. zett kir adó-, mint 
letéti liivaíaluoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított feltételei alohrt tkönyvi 
hatóságnál a hivatalos ór.«k alatt és örniényszt-kvs község elöljáróságá­
nál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság mint tkvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. Oktober 2 au.

Jóvián.
kir. aljbiró.

Sz. 4473-1882,
tkvi. ,

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tetetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 116 frt 24' , kr 
tőke és 6% kamata 4 frt 6í kr költség követelése kielégítése xegett 
végrehajtást szenvedők Petru Toma a Tomi és neje született Czmczan 
Anna, illetve utóbbi hagyatékát képező az örményszékesi 403. számú 
tjkvben A-f- 1—21. rendszám alatt foglalt, — melyek közül az ■>. 

rendszám alatti szőlőt 10 frt váltság töke terheli. — fekvőségeik 1342 
frt 70 krban megállított kikiáltási árban Örményszékes község előljá­
rósági helyiségében 18S2. évi deczember hó 30-án délután 3 óra­
kor tartandó nyilvános árverésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben. vagy pedig az 1881. évi LX t. ez. 42. §-ban jelzett árfolyam­
mal számított óvadékképesuek nyilvánított értékpapírokban a kikül­
dött kezéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló a következő határidőben köteles * fel­
tételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti hivatalhoz lefizetni, n. m. 
az árverezés jogerőre jutásától számítandó 15 nap alatt.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telek­
könyvi hatóságnál a hivatalos órák alatt és Örményszékes község elöljá­
róságánál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 2-án.

Jóvián.
kir. aljárásbiró.

Sz, 4474-1882.
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy a kir. kincstár végrehajtató 45 frt 61 kr 
tőke és ennek 6% k.miata 3 frt 75 kr költség követelése kielégítése 
végett végrehajtást szenvedő Drágánur Vaszilie és neje Bunea Sziá­
mik az örményszékesi 337. sz tjkönyvben A-j- 1—3. 6. 7. és 8. rend­
szám alatt foglalt fekvőire, melyek közül az 1. rend 2 frt és a 2. 
rend alatti 5 frt 4 kr szőlő dézsma yáltsággal van terhelve, 609 frt 
20 krban megállított kikiáltási árban Örményszékes község előljárósági 
helyiségében 1882. évi deczember hó 31-én délelőtt 9 órakor 
tartandó nyilvános árverésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított, óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló az árverezés jogerőre jutása után 15 
nap alatt köteles a feltételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti 
hivatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Örményszékes község elöljáróságá­
nál megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1882. október 3-án

Jóvián,
kir. aljbiró.

¥ an szerencsém teljes tisztelettel tu­
datni, hogy a már közelgő évadra

öntött fütő kemenezéim
megérkeztek mind hazai gyárakból, melyek 
a meleget bizton kiállják és nem hasadnak 
el, mivel ezen öntemények sokkal vasta­
gabbak a német vagy morva öntemények- 
nél, — azért jobban fűtenek és melegségük 
tartósabb.

Előre látva a vasáruk tetemes emelkedését, 
igyekeztem ezen árukat a szokott időnél hama­
rább beszerezni és ezáltal azon kellemes hely­
zetben vagyok, hogy a gyáraknál már bekövet­
kezett áremelése daczára is önteményeimet az 
eddigi jutányo« árban számi thatom, sőt hogy 
t. vevőimnek a kemeueze vásárlást könnyebbít­
sem, minden nálam vett öntött vasfűtőt. ha ez 
eléggé nem melegitue vagy füstölne, "20 napi 
próba után hajlandó vagyok mással kicserélni.

darabja 30 kr.

Bisztritsány Lajos.
E hó 25-től kezdőleg,

2 Triör napontai használatra
70 krajezárért kapható.

Értekezhetni Bisztritsány Lajos-nál.

Mint a n.-enyedi kerületi börtön ko­
sárkötő iparág kizárólagos raktárossá aján­
lom az alábbi fehér vesszőből font

KOSARAKAT
HUT“ meglepő olcsó árban. ^0$

U. m.: Fehér vesszőből szilárdan font 
fáskosarak fedéllel, ugyanez fedél nélkül, 
úti börönd alakú kosarak fedéllel és lezár­
hatók, karravaló hushordó kosarak, ruhás 
kosarak. — Továbbá krumpli- és gyümöl­
csös kosarak zöld vcszszőből

Nyomatott Fóliák Mór gyorssajtóján Nagy-Enyeden.


